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the lonely city is so far away

it is almost invisible

the river is a band of white circling the town
and sunset clouds fill with big ships and
people talking

above this scene the forest

looks like a green stroke painted on the sky

that should be the place

where huai river turns around the mountain
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The lonely town is girt by a long river white

Patched with happy fore-and-aft sails in twilight.

In a stretch of picturesque blue the forest’s drowned ;

It should be the hills where the River Huai turns round.
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The wind so swift and sky so wide,apes wail and cry;
Water so clear and beach so white,birds wheel and fly.
The boundless forest sheds its leaves shower by shower;
The endless river rolls its waves hour after hour.
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(I) So bright and brave,with rifles five feet long,
At early dawn they rise on the drill ground.
Most Chinese daughters have a desire strong
To be battle-dressed and not rosy-gowned.
(ID) So bright and brave,with rifles five feet long,
At early dawn they shine on drilling place.
Most Chinese daughters have a desire strong.
To face the powder .,not powder the face.
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